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YOGA




La nuova collezione Yoga punta su minimalismo

e approccio tailor-made. Attraverso forme semplici

e contemporanee Yoga racconta un nuovo modo

di vivere l'ufficio: spazi dinamici, versatili,

capaci di cambiare pelle all'occorrenza.

Dagli uffici direzionali alle sale riunioni, dagli spazi

di rappresentanza a quelli di archiviazione,

ogni elemento é progettato per sintetizzare design

e funzionalita, valorizzando la qualita Made in Italy

e il connubio vincente trainnovazione e spirito
artigianale. Al centro della collezione I'appeal
contemporaneo della struttura in alluminio delle
scrivanie, sottolineato dall’'originale design del giunto,
e la progettazione sartoriale del piano, personalizzabile
in diversi materiali e finiture per valorizzare I'unicita
dell’ambiente ufficio.

The new Yoga collection focuses on minimalism and
tailor-made approach. Through simple and contemporary
forms Yoga designs a new way of living the office:
dynamic and flexible spaces, able to change skin when
necessary. From executive offices to meeting rooms,
from representative spaces to storage, each element

is designed to synthesize design and functionality,
enhancing Made in Italy quality and the winning
combination of innovation and craftsmanship. At the
center of the collection is the contemporary appeal

of the aluminium structure of the desks, underlined by its
original joint shape, and the tailor-made design of the top,
customizable in different materials and finishes

to enhance the uniqueness of the office environment.

LLa nouvelle collection Yoga se concentre sur le minimalisme
et 'approche sur mesure. A travers de formes simples

et contemporaines, Yoga raconte une nouvelle facon

de vivre le bureau : des espaces dynamiques, polyvalents,
capables de changer de peau au besoin.

Des bureaux de direction aux salles de réunion, des espaces
de représentation a ceux de stockage, chaque élément

est congu pour synthétiser design et fonctionnalité,
envalorisant la qualité du Fabriqué en Italie et |a
combinaison gagnante d'innovation et esprit artisanal.

Au centre de la collection, le charme contemporain de

la structure en aluminium des bureaux, souligné par le
design original du joint, et la conception vestimentaire du
plateau, personnalisable en différents matériaux et finitions
pour mettre en valeur I'unicité de I'espace bureau.
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Vetro Trasparente
Clear Glass

Verre Transparent

Il vetro, con la sua innata eleganza,

e la sceltaideale per valorizzare il prestigio

di uffici direzionali e sale di rappresentanza.

Il carattere moderno del design é evidente
nell’accostamento tra la trasparenza del piano,
declinato in 3 differenti nuance, e la struttura
in alluminio completamente a vista.

Una combinazione che dona leggerezza

e continuita visiva.

Glass, with its innate elegance, is the ideal
choice to enhance the prestige of executive
offices and boardrooms.

The modern character of the design is evident
in the combination of the transparency of the
top, declined in 3 different shades, and the visible
aluminium structure. A combination that gives
lightness and visual continuity.

Le verre, avec son élégance naturelle, est

le choix idéal pour valoriser le prestige

des bureaux directionnels et des salles de
représentation. Le caractere moderne du
design est évident dans la combinaison

entre la transparence du plan, décliné en 3
nuances différentes, et la structure apparente
en aluminium. Une combinaison qui donne
légereté et continuité visuelle.



Nella nuova madia EVOLUTION, la trasparenza degli elementi
in vetro della base si fonde con la matericita della struttura nera,
dando vita a un sofisticato effetto sospensione.

In the new EVOLUTION sideboard, the transparency of the glass
elements of the base merges with the materiality of the black
structure, creating a sophisticated suspension effect.

Dans le nouveau buffet EVOLUTION, la transparence des
éléments en verre de la base se fond avec la matérialité de la
structure noire, donnant vie a un effet de suspension sophistiqué.







Il vetro trasparente Extra Chiaro mette in mostra le linee
sinuose della struttura bianca in alluminio, confermando
la cura del dettaglio che caratterizza I'intera collezione.

The Extra Light glass showcases the sinuous lines
of the white aluminium structure, confirming the attention
to detail that characterizes the entire collection.

Le verre transparent Extra Clair met en évidence les lignes
sinueuses de la structure blanche en aluminium, confirmant
le soin du détail qui caractérise toute la collection.
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Duplice funzione per il nuovo mobile di servizio SLIDE: elemento

portante per la scrivania e spazio contenitore organizzato, con
cassettiera centrale e ante scorrevoli in Laminam® Bianco
Statuario.

Dual function for the new SLIDE service unit: the desk carrier
and the organized storage space, with central pedestal and
sliding doors in White Statuary Laminam®.

Double fonction pour le nouveau meuble de service SLIDE :
un élément porteur pour le bureau et un espace de rangement
organisé, avec caisson central et portes coulissantes

en Laminam® Blanc Statuaire.
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La nuova finitura Bronzo del piano in vetro, abbinata alla medesima
finitura della struttura in alluminio, esalta il design contemporaneo
della scrivania e ne delinea la continuita stilistica.

The new Bronze finish of the glass top, combined with the same
finish of the aluminium structure, enhances the contemporary
design of the desk and outlines its stylistic continuity.

La nouvelle finition Bronze du plateau en verre, associée a la méme
finition que la structure en aluminium, exalte le design contemporain
du bureau tout en définissant sa continuité stylistique.
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Lucentezza e giochi cromatici per la scrivania con piano in vetro Grigio
Europeo e struttura cromata. La trasparenza del vetro svela ed enfatizza
il design minimal della struttura, dando vita a una composizione chic e grintosa.

Shine and chromatic games for the desk with European Grey glass top
and chromed structure. The transparency of the glass reveals and emphasizes
the minimalist design of the structure, creating a chic and gritty composition.

Brillance et jeux chromatiques pour le bureau avec plateau en verre
Gris Européen et structure chromée. La transparence du verre révele et souligne
le design minimaliste de la structure, donnant vie & une composition chic et audacieuse.
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Vetro Laccato
Lacquered Glass

Verre Laqué

Sobria eleganza e design accattivante

per le scrivanie con piano in vetro retro-laccato.
La finitura lucida conferisce un’atmosfera
raffinata, mentre la finitura opaca NO-PRINT
dona un piacevole effetto vellutato.

Di grande impatto il contrasto tra la trasparenza
del vetro e la materica struttura in alluminio.

Sober elegance and attractive design

for desks with glass top back-lacquered.

The glossy finish gives a stylish atmosphere,
while the NO-PRINT matt finish gives a pleasant
smooth effect. The contrast between the
transparency of the glass and the textured
aluminium structure is of great impact.

Elégance sobre et design séduisant pour les
bureaux avec plateau en verre rétro-laqué.

La finition brillante donne une atmospheére
élégante, tandis que la finition mate
NO-PRINT donne un agréable effet velouté.

La transparence du verre et la structure

en aluminium créent un contraste a fort impact.







Perfetto bilanciamento tra eleganza e minimalismo per la scrivania
il cui piano in vetro lucido retro-laccato Verde Foresta crea
un suggestivo contrasto con la struttura nera opaca.

Perfect balance between elegance and minimalism for the desk whose glossy
Forest Green back-lacquered glass top creates a charming contrast with
the matt black structure.

Equilibre parfait entre élégance et minimalisme pour le bureau dont le plateau
enverre polirétro-laqué Verde Foresta crée un contraste unique avec la structure
noire mate.
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La libreria TWENTY, novita della collezione Yoga, offre la possibilita di creare
composizioni modulari e personalizzate per adattarsi alle diverse esigenze
estetiche e di spazio.

The TWENTY bookshelf, a novelty of the Yoga collection, offers the possibility

to create modular and customized compositions to adapt to different aesthetic
and space needs.

Labibliotheque TWENTY, une nouveauté de la collection Yoga, offre la possibilité
de créer des compositions modulaires et personnalisées pour s'adapter aux différentes
exigences esthétiques et d’espace.
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Close up madia EVOLUTION bianca
Close up madia EVOLUTION bianca
Close up madia EVOLUTION bianca
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Close up piano NO-PRINT
Close up piano NO-PRINT
Close up piano NO-PRINT



Abbinamento tono su tono tra il piano in vetro lucido Titanio e la struttura
nera. Un'estetica armoniosa che aggiunge forza espressiva all’ufficio direzionale.

Matching tone on tone between the Titanium glossy glass top and the black
structure. A harmonious aesthetic that adds expressive force to the executive
office.

Combinaison ton sur ton entre le plateau en verre brillant Titane et la structure
noire. Une esthétique harmonieuse qui ajoute une force expressive au bureau
directionnel.
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Conripiani a forte spessore, moduli contenitivi e montanti
in metallo verniciato, la nuova libreria LEVEL ¢ ideale
per chi desidera una soluzione d’arredo compatta, solida ed elegante.

With thick shelves, storage modules and painted metal side panels,
the new LEVEL bookcase is ideal for those who want a compact,
solid and elegant furnishing solution.

Avec des étageres a forte épaisseur, des modules de rangement et des
montants en métal peint, la nouvelle bibliotheque LEVEL est idéale pour
ceux qui veulent une solution d’'ameublement compacte, solide et élégante.
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Laminam

Laminam

Laminam

Grande versatilita stilistica data dal piano

in Laminam®. Un gres pregiato e innovativo,
ideale per creare progetti sartoriali concepiti
per adattarsi ad ambienti di lavoro contemporanei
e dinamici. Nella scrivania YOGA, una lastra

in vetro bisellato funge da supporto al piano

in Laminam®, donando resistenza e rifinitura.

Great stylistic versatility given by the top

in Laminam®. A precious and innovative
stoneware, ideal to create tailoring projects
designed to adapt to contemporary and
dynamic working environments.

In the YOGA desk, a bevelled glass plate
acts as a support for the Laminam® top,
giving it strength and finishing.

Grande polyvalence stylistique donnée par

le plateau en Laminam®. Un gres précieux et
innovant, idéal pour créer des projets sur mesure
concus pour s'adapter a des environnements
de travail contemporains et dynamiques.

Dans le bureau YOGA, une plague de verre
biseautée sert de support au plateau en Laminam,
lui offrant résistance et finissage.




La combinazione tra la struttura cromata e l'opacita del piano Laminam®
Pietra Grey Naturale crea un interessante connubio tra estetica e funzionalita,
tra calore e appeal contemporaneo.

The combination of the chromed structure and the opacity of the
Pietra Grey Naturale Laminam® top creates an interesting combination
of aesthetics and functionality, warmth and contemporary appeal.

La combinaison de la structure chromée et de I'opacité du plateau Laminam®
Pietra Grey Naturale crée une combinaison intéressante entre esthétique et
fonctionnalité, entre chaleur et attrait contemporain.
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Gioco di pieni e di vuoti alla base del concept della nuova madia HORIZON,
il cui box a giorno in vetro trasparente fa da cornice a moduli laccati e alla
struttura in metallo verniciato.

Play of solids and voids behind the concept of the new HORIZON sideboard,
whose open box in transparent glass frames its lacquered modules and the
painted metal structure.

Jeu de pleins et de vides a la base du concept du nouveau buffet HORIZON,
dont le boitier & jour en verre transparent sert de cadre a des modules laqués
et alastructure en métal peint.

48

Il colore bianco della struttura, ripreso dalle venature del piano Laminam®
opaco Pietra Grey Naturale, crea una sorprendente armonia cromatica.
Il risultato & una scrivania di grande impatto scenico.

The white colour of the structure, echoed by the veins of the Pietra Grey Naturale
mat Laminam®, creates a surprising chromatic harmony.
The result is a desk of great scenic impact.

La couleur blanche de la structure, reprise par les veines du plateau Laminam®
opaque Pietra Grey Naturale, crée une surprenante harmonie chromatique.
Le résultat est un bureau de grand impact scénique.
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Impiallacciato
Veneered

Parement

Il piano impiallacciato combina il calore

del legno con I'impronta moderna della
struttura in alluminio, creando un suggestivo
connubio materico. Il celebre architetto

e designer Piero Lissoni firma la nuova
ericonoscibile finitura impiallacciata, declinata
in 4 varianti cromatiche. Leffetto superficiale,
setoso al tatto, dona un magnetico gioco
diriflessi, esaltato ancor di pit nella sua variante
spazzolata: una lavorazione artigianale

che restituisce il lussuoso effetto ruvido
naturale del legno.

The veneered top combines the warmth

of wood with the modern look of the aluminium
structure, creating a striking blend of materials.
The famous architect and designer Piero Lissoni
signs the new and recognizable veneer finish,
available in 4 different colours.

The surface effect, silky to the touch, gives

a magnetic play of reflections, enhanced even
more in its brushed version: a craftsmanship
that returns the luxurious natural rough effect
of wood.

Le plateau en placage combine la chaleur

du bois avec la conception moderne de la
structure en aluminium, créant une fascinante
combinaison matiériste. Le célébre architecte
et designer Piero Lissoni signe la nouvelle
unique finition plaquée , déclinée en 4 variantes
chromatiques. Leffet de surface, soyeux au
toucher, crée un magnétique jeu de reflets,
encore plus exalté dans sa variante brossée :
un travail artisanal qui restitue le luxueux effet
brut naturel du bois.






Texture materica per il piano impiallacciato Ebano, con venature del legno
evidenziate dalla spazzolatura, e sofisticato abbinamento con la struttura
in alluminio verniciato Bronzo.

Material texture for the Ebony wood veneer top, with wood grains highlighted
by the brushing, and sophisticated matching with the aluminium structure
Bronze painted.

Texture matiériste pour le plan plaqué Ebéne, avec des veines du bois mises
en évidence par le brossage, et combinaison sophistiquée avec la structure
en aluminium peint Bronze.
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Forte personalita per la scrivania con piano impiallacciato Noce Tabacco
in finitura matt, caratterizzata da ampie venature che esaltano l'effetto
naturale della composizione con struttura bianca.

A strong personality for the desk with Walnut Tobacco veneer top
in matt finish, marked by wide veining that enhance the natural effect
of the composition with white structure.

Forte personnalité pour le bureau avec plateau plaqué Noix Tabac
en finition mat, caractérisé par des larges veines qui exaltent I'effet naturel
de la composition avec structure blanche.
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Pelle

Leather

Cuir

Estetica raffinata e cura artigianale

per i piani scrivania con rivestimento in pelle.
Sei tonalita semiopache, morbide e cerose

al tatto, preziose ed eleganti alla vista.
Abbinate all’originale struttura in alluminio,
arredano con classe sale meeting e uffici

di rappresentanza.

Refined aesthetics and craftsmanship

for the desk tops with leather upholstery.
Six semi-opaque shades, soft and waxy

to the touch, precious and elegant to the
eye. Combined with the original aluminium
structure, they fill any meeting room

and representative office with class.

Esthétique raffinée et soin artisanal pour

les plans de travail avec revétement en cuir.

Six teintes semi-mates, douces et cireuses

au toucher, précieuses et élégantes a l'ceil.
Associées a la structure originale en aluminium,
elles meublent avec classe des salles de réunion
et des bureaux de représentation.






La pelle, materiale pregiato e ricercato, trova la sua forma espressiva
piu attuale nell’accattivante contrasto tra la tinta Petrolio e la struttura
in metallo nero.

Leather, a precious and exclusive material, finds its most contemporary
expressive form in the captivating contrast between the Petroleum shade
and the black metal structure.

Le cuir, matériau précieux et recherché, trouve sa forme expressive la plus
actuelle dans le contraste saisissant entre la teinte Pétrole et la structure
en métal noir.
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Labbinamento tra piano in pelle Nera e struttura Bronzo crea un sofisticato
intreccio di atmosfere: calore e austerita, opacita e lucentezza, mood moderno
e tocchi vintage.

The combination of Black leather top and Bronze structure creates
a sophisticated atmosphere: warmth and austerity, opacity and shine,
modern mood and vintage touches.

LLa combinaison du plateau en cuir noir et de la structure en bronze crée
un sophistiqué mélange d’atmospheres : chaleur et austérité, opacité
et brillance, ambiance moderne et touches vintage.
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Nella madia HORIZON, la linearita dei moduli laccati e della struttura
in metallo verniciato Nero viene interrotta e impreziosita dal box
in vetro trasparente, finitura Grigio Europeo.

In the HORIZON sideboard, the linearity of the lacquered modules
and the structure in black painted metal is interrupted and embellished
by the transparent glass box, in European Grey finish.

Dans le buffet HORIZON, la linéarité des modules laqués et de la structure en
métal peint Noir est interrompue et embellie par la boite en verre transparent,
finition Gris Européen.

76

Il contenitore laccato Verde Oliva trova la sua perfetta fusione cromatica
nel rivestimento in pelle del top e dei fianchi: un caldo e intenso castagna
che valorizza il design esclusivo del mobile.

The Olive Green lacquered storage unit finds its perfect chromatic fusion
in the leather covering of the top and sides: a warm and intense chestnut
that enhances the exclusive design of the furniture.

Le rangement laqué Vert Olive trouve sa fusion chromatique parfaite dans
le revétement en cuir du top et des cotés : un marron chaud et intense
qui met en valeur le design exclusif du meuble.
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Laccato
Lacquered

Laqué

Con il delicato finish materico del piano
laccato opaco e possibile spaziare da tonalita
neutre a nuance pill eccentriche, mantenendo
I'equilibrio cromatico e I'armonia compositiva
della scrivania, in perfetto abbinamento

con le finiture della struttura in alluminio.

With the delicate textured finish of the matt
lacquered top it is possible to choose from
neutral shades to more eccentric shades,
respecting the chromatic balance and

the compositional harmony of the desk,

in perfect combination with the finishes

of the aluminium structure.

Avec le délicat fini materique du plateau laqué
mat, il est possible de passer des tons neutres
aux nuances plus excentriques, en conservant
I'équilibre chromatique et I’harmonie de
composition du bureau, en parfaite combinaison
avec les finitions de la structure en aluminium.




umwmmm»wm il mmmu




L'unione del piano laccato nella nuova tinta Nautilus e la struttura
verniciata nera, entrambi in finitura opaca, crea una scrivania dal forte
impatto visivo, donando carattere e riconoscibilita all’'ambiente.

The combination of the lacquered top in the new Nautilus shade and the
black painted structure, both in matt finish, creates a visually striking desk,
providing character and identity to the environment.

Lunion du plateau laqué dans la nouvelle nuance Nautilus et la structure
peinte en noir, tous deux en finition mate, crée un bureau au fort impact visuel,
en donnant caractére et reconnaissabilité a 'environnement.
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Due nuove finiture laccate, tono su tono e di tendenza, arricchiscono
la collezione YOGA. Il color Salvia piti intenso e desaturato, il Menta piu
luminoso e neutro, per accostamenti unici con le finiture della struttura.

Two new fashionable tone on tone lacquered finishes enrich the YOGA
collection. The more intense and desaturated Sage color, the more luminous
and neutral Mint, for unique combinations with the finishes of the structure.

Deux nouvelles finitions laquées, ton sur ton et tendance, enrichissent

la collection YOGA. La couleur Sage plus intense et désaturé, le Menthe plus
lumineux et neutre, pour des combinaisons uniques avec les finitions de |a
structure.
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Melaminico

Melamine

Mélamine

Is eumqui ilitiam, qui ulpa quo voluptate
que aut faceaque pa conem labo.
Lorpos mint, illis que pos sinctum
entoreped quia.

Is eumqui ilitiam, qui ulpa quo voluptate
que aut faceaque pa conem labo.
Lorpos mint, illis que pos sinctum
entoreped quia.

Is eumqui ilitiam, qui ulpa quo voluptate
que aut faceaque pa conem labo. Lorpos
mint, illis que pos sinctum entoreped quia.







Due nuove finiture laccate, tono su tono e di tendenza, arricchiscono
la collezione YOGA. Il color Salvia pili intenso e desaturato, il Menta piu
luminoso e neutro, per accostamenti unici con le finiture della struttura.

Two new fashionable tone on tone lacquered finishes enrich the YOGA
collection. The more intense and desaturated Sage color, the more luminous
and neutral Mint, for unique combinations with the finishes of the structure.

Deux nouvelles finitions laguées, ton sur ton et tendance, enrichissent

la collection YOGA. La couleur Sage plus intense et désaturé, le Menthe plus
lumineux et neutre, pour des combinaisons uniques avec les finitions de la
structure.
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Due nuove finiture laccate, tono su tono e di tendenza, arricchiscono
la collezione YOGA. Il color Salvia pili intenso e desaturato, il Menta piu
luminoso e neutro, per accostamenti unici con le finiture della struttura.

Two new fashionable tone on tone lacquered finishes enrich the YOGA
collection. The more intense and desaturated Sage color, the more luminous

and neutral Mint, for unique combinations with the finishes of the structure.

Deux nouvelles finitions laquées, ton sur ton et tendance, enrichissent

la collection YOGA. La couleur Sage plus intense et désaturé, le Menthe plus
lumineux et neutre, pour des combinaisons uniques avec les finitions de la
structure.
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Due nuove finiture laccate, tono su tono e di tendenza, arricchiscono
la collezione YOGA. Il color Salvia piu intenso e desaturato, il Menta piu
luminoso e neutro, per accostamenti unici con le finiture della struttura.

Two new fashionable tone on tone lacquered finishes enrich the YOGA
collection. The more intense and desaturated Sage color, the more luminous
and neutral Mint, for unique combinations with the finishes of the structure.

Deux nouvelles finitions laquées, ton sur ton et tendance, enrichissent

la collection YOGA. La couleur Sage plus intense et désaturé, le Menthe plus
lumineux et neutre, pour des combinaisons uniques avec les finitions de la
structure.
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Due nuove finiture laccate, tono su tono

e di tendenza, arricchiscono la collezione
YOGA. ll color Salvia piu intenso e
desaturato, il Menta piu luminoso e neutro,
per accostamenti unici con le finiture della
struttura.

Two new fashionable tone on tone
lacquered finishes enrich the YOGA
collection. The more intense and
desaturated Sage color, the more luminous
and neutral Mint, for unique combinations
with the finishes of the structure.

Deux nouvelles finitions laquées, ton sur ton
et tendance, enrichissent

la collection YOGA. La couleur Sage plus
intense et désaturé, le Menthe plus lumineux
et neutre, pour des combinaisons uniques
avec les finitions de la structure.
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Archiviazione
Storage

Rangement

Is eumqui ilitiam, qui ulpa quo voluptate
que aut faceaque pa conem labo.
Lorpos mint, illis que pos sinctum
entoreped quia.

Is eumqui ilitiam, qui ulpa quo voluptate
que aut faceaque pa conem labo.
Lorpos mint, illis que pos sinctum
entoreped quia.

Is eumqui ilitiam, qui ulpa quo voluptate
que aut faceaque pa conem labo. Lorpos
mint, illis que pos sinctum entoreped quia.




STORAGE STORAGE

CASSETTIERA | PEDESTAL | CAISSON MADIA HORIZON| HORIZON SIDEBOARD| BUFFET HORIZON

XXX XXX

MOBILE DI SERVIZIO SLIDE| SLIDE SERVICE UNIT | MEUBLE DE SERVICE SLIDE MADIA EVOLUTION | EVOLUTION SIDEBOARD | BUFFET EVOLUTION

XXX
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STORAGE

LIBRERIA TWENTY | PEDESTAL | CAISSON

LIBRERIA LEVEL | PEDESTAL | CAISSON
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STORAGE

LIBRERIA ALLUMINIO |PEDESTAL | CAISSON

LIBRERIA A SPALLA [PEDESTAL | CAISSON
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STORAGE STORAGE

PENSILI ALLUMINIO | PEDESTALI CAISSON CONTENITORI| PEDESTALICAISSON

PENSILI STANDARD | PEDESTAL | CAISSON
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Vetro Trasparente | Transparent Glass | Verre Transparent MATERIALS

E1EC
Extrachiaro Grigio Europeo Bronzato
Extra Light European Grey it
Extra Clair Gris Européen fiftft
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Vetro Laccato | Lacquered Glass | Verre Laqué

VETRO LACCATO | LACQUERED GLASS | VERRE LAQUE

VETRO LACCATO NO-PRINT | NO-PRINT LACQUERED GLASS | VERRE LAQUE NO-PRINT
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MATERIALS
E1BD | E3BD
Bianco Dance Grigio Fango Grigio Cenere
White Dance Mud Grey Italian Mustard
Blanc Dance Gris Boue Moutarde Italienne
Marsala Verde Foresta Denim
Marsala Forest Green Denim
Marsala Forét Verte Denim
V1BV | V3BV
Blu Vivo Titanio Moka
Sparkling Blue Titanium Moka
Blue Brillant Titane Moka
Nero Elegante
Smar@ Black
Noir Elégant
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Laminam® | Laminam® | Laminam® MATERIALS

LUCIDO | LACQUERED GLASS | VERRE LAQUE

K1BS

Bianco Statuario

s White Statuary
CLOSE UP > Blanc Statuaire
FIN1
Noir Desir
Noir Desir
Noir Desir

OPACO | MATT | OPACO

K1PG

CLOSE UP CLOSE UP
FIN3 FIN4

Pietra Grey Naturale Ossido Bruno Naturale Ossido Nero Naturale
White Statuary White Statuary White Statuary
Blanc Statuaire Blanc Statuaire Blanc Statuaire
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Impiallacciato | Wood Veneer | Bois Plaqué MATERIALS

CLOSE UP CLOSE UP
FIN1 FIN 2
CLOSE UP CLOSE UP
FIN3 FIN4

126 127

Impiallacciato | Wood Veneer | Bois Plaqué

Rovere Wenge
Durmast Wenge
Chéne Wenge

Impiallacciato Matt | Matt Wood Veneer | Bois Plagué Opaque

Noce Royal Noce Tabacco Palissandro Ebano
Royal Walnut Tobacco Walnut Rosewood I;bony
Noyer Royal Noyer Tabac Palissandre Ebene




Pelle | Leather | Cuir MATERIALS MATERIALS

Blu Notte Castagna Nero
Night Blue Chesnut Black
Bleu Nuit Chétaigne Noir

P1BG
Beige Marsala Verde Petrolio
Beige Marsala Petroleum Green
Beige Marsala Vert Pétrole
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Laccato | Lacquered | Laqué

MATERIALS

MATERIALS

L2BD L2ME
Bianco Dance Menta Grigio Fango Grigio Cenere Senape Italiana Cipria Scuro
White Dance Extra Light Mud Grey Extra Light |talian Mustard Dark Powder
Blanc Dance Extra Clair Gris Boue Extra Clair Moutarde Italienne  Poudre Foncée

Glicine Cannella Marsala Verde Oliva Salvia Verde Foresta
Wisteria Extra Light Marsala Olive Green Extra Light Forest Green
Glycine Extra Clair Marsala Vert Olive Extra Clair Forét Verte

Denim Blu Vivo Nautilus Titanio Moka
Denim Sparkling Blue c fif it Titanium Moka
Denim Blue Brillant Nautilus Titane Moka

Nero Elegante
Smart Black
Noir Elégant

131



Melaminico | Melamine | Mélamine

CLOSE UP
FIN 1

CLOSE UP
FIN3

CLOSE UP
FIN4

MATERIALS

N3BD

Bianco Dance
White Dance
Blanc Dance

Noce Boheme
Forest Green
Forét Verte

Nero Jazz
Black Jazz
Noir Jazz

Rovere
Oak
Chene

Eucalipto
Eucalyptus
Eucalyptus

Grigio Fango
Mud Grey
Gris Boue

Frassino Carbone
XXX
XXX
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Alluminio | Aluminium | Aluminium MATERIALS

A1BD

Bianco Dance Nero

White Dance Black

Blanc Dance Noir

A1CF

Bronzo Cromo Funky
Bronze Chrome Funky
Bronze Chrome Funky

1L 1M



CABLE MANAGEMENT

SCRIVANIA | DESK|BUREAUX

La cassettiera BOLD58 si configura in tre soluzioni
materiche:

- in versione standard in essenza;

- in soluzione standard laccata;

- con struttura in finitura NERO ELEGANTE abbinata ai
frontali dei cassetti in Laminam® NOIR DESIR e telaio in
alluminio NERO,

o con struttura BIANCO DANCE abbinata ai frontaliin
Laminam® BIANCO STATUARIO e telaio in alluminio
BIANCO.

The BOLD58 drawer pedestal is configured in three material
solutions:

- in standard version in wood finish;

- in standard lacquered solution;

- with SMART BLACK finish structure combined with
Laminam® NOIR DESIR drawer fronts and BLACK
aluminum frame, or with WHITE DANCE structure
combined with Laminam® WHITE STATUARY fronts and
WHITE aluminum frame.

Le caisson BOLD58 est configuré en trois solutions de
matériaux:

- enversion standard en essence;

- en solution standard laquée,

- avec structure en finition NOIR ELEGANT combinée aux
facades des tiroirs en Laminam® NOIR DESIR et cadre en
aluminium NOIR, ou avec structure BLANC DANCE combinée
aux facades en Laminam® BLANC STATUAIRE et cadre en
aluminium BLANC.

SCRIVANIA | DESK|BUREAUX

La cassettiera BOLD58 si configura in tre soluzioni
materiche:

- in versione standard in essenza;

- in soluzione standard laccata;

- con struttura in finitura NERO ELEGANTE abbinata ai
frontali dei cassetti in Laminam® NOIR DESIR e telaio in
alluminio NERO,

o con struttura BIANCO DANCE abbinata ai frontali in
Laminam® BIANCO STATUARIO e telaio in alluminio
BIANCO.

The BOLD58 drawer pedestal is configured in three material
solutions:

- in standard version in wood finish;

-in standard lacquered solution;

- with SMART BLACK finish structure combined with
Laminam® NOIR DESIR drawer fronts and BLACK
aluminum frame, or with WHITE DANCE structure
combined with Laminam® WHITE STATUARY fronts and
WHITE aluminum frame.

Le caisson BOLD58 est configuré en trois solutions de
matériaux:

- enversion standard en essence;

- ensolution standard laquée,

- avec structure en finition NOIR ELEGANT combinée aux
facades des tiroirs en Laminam®NOIR DESIR et cadre en
aluminium NOIR, ou avec structure BLANC DANCE combinée
aux facades en Laminam® BLANC STATUAIRE et cadre en
aluminium BLANC.

13N

VERSAPAD +

vertebra HELIX

EXIT +

vertebra FLAP

CABLE MANAGEMENT

TAVOLO RIUNIONIIMEETING TABLESI TABLES DE REUNION

La cassettiera BOLD58 si configura in tre soluzioni
materiche:

- in versione standard in essenza;

- in soluzione standard laccata;

- con struttura in finitura NERO ELEGANTE abbinata ai
frontali dei cassetti in Laminam® NOIR DESIR e telaio in
alluminio NERO,

o con struttura BIANCO DANCE abbinata ai frontali in
Laminam® BIANCO STATUARIO e telaio in alluminio
BIANCO.

The BOLD58 drawer pedestal is configured in three material
solutions:

- in standard version in wood finish;

- in standard lacquered solution;

- with SMART BLACK finish structure combined with

Laminam® NOIR DESIR drawer fronts and BLACK EX I T D UA L
aluminum frame, or with WHITE DANCE structure

combined with Laminam® WHITE STATUARY fronts and
WHITE aluminum frame.

Le caisson BOLD58 est configuré en trois solutions de
matériaux:

-enversion standard en essence;

- en solution standard laquée,

- avec structure en finition NOIR ELEGANT combinée aux
facades des tiroirs en Laminam® NOIR DESIR et cadre en
aluminium NOIR, ou avec structure BLANC DANCE combinée
aux facades en Laminam® BLANC STATUAIRE et cadre en
aluminium BLANC.

TAVOLO RIUNIONIIMEETING TABLES I TABLES DE REUNION

La cassettiera BOLD58 si configura in tre soluzioni
materiche:

- in versione standard in essenza;

- in soluzione standard laccata;

- con struttura in finitura NERO ELEGANTE abbinata ai
frontali dei cassetti in Laminam® NOIR DESIR e telaio in
alluminio NERO,

o con struttura BIANCO DANCE abbinata ai frontaliin
Laminam® BIANCO STATUARIO e telaio in alluminio
BIANCO.

The BOLD58 drawer pedestal is configured in three material
solutions:

- in standard version in wood finish;

-in standard lacquered solution;

- with SMART BLACK finish structure combined with

Laminam® NOIR DESIR drawer fronts and BLACK VE RSAF LA P
aluminum frame, or with WHITE DANCE structure

combined with Laminam® WHITE STATUARY fronts and
WHITE aluminum frame.

Le caisson BOLD58 est configuré en trois solutions de
matériaux:

- en version standard en essence;

- en solution standard laquée,

- avec structure en finition NOIR ELEGANT combinée aux
facades des tiroirs en Laminam® NOIR DESIR et cadre en
aluminium NOIR, ou avec structure BLANC DANCE combinée
aux facades en Laminam® BLANC STATUAIRE et cadre en
aluminium BLANC.
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ABACUS

Scrivanie e Tavoli Riunione | Desks and Meeting tables | Bureaux et Tables de réunion

T

agl

L220P 100H75
L200P 90H 75
L180P 90H 75
*L180P 80 H 75
L160P 80 H 75

anll

L240P 124H75

L240P124H75

*L220 P200 H 75
*L200P 190H75
*L180P 190H 75
*L180P 180H75
*L160P 180H 75

g

**L160P 164H75

**L320P164H75
**L480P164H75

L220P100H75
L200P 90H 75
L180P 90 H 75
*L180 P8O H 75
L160P 80 H 75

L120P124H75

L240P124H75
L360P124H75

Mobili di servizio SLIDE | SLIDE service units | Meubles de service SLIDE

L169P60H56,5

*Prodotto non disponibile con piani in vetro trasparente | o | xxx

**Dimensione non disponibile con piano in Laminam® | ** Size not available with Laminam® top | **Dimension non disponible avec plateau en Laminam®

136

L169 P60 H56,5

71

L 100 P 60 H 75

a

@140H75

Cassettiera | Pedestal | Caisson

NE Ni

L41,5 P55 H54 L4155 P55 H54

Cassettiere in metallo | Metal pedestals | Caisson en métal

B Nz

L42,5 P53 L4255 P53

Cassettiera Tiramisu | Pedestal Tiramistu | Caisson TiramisU

N:

L69 P55 H72

Cassettiera Boing | Pedestal Boing | Caisson Boing

B B

L42 P57 H60 L42 P57 H60

L41,5 P55 H54

E

L42,5 P53

Cassettiera Job | Pedestal Job | Caisson Job

(B

L42 P55 H53

82

L42 P57 H60

N:

L42 P55 H53

N§

L42 P57 H60

ABACUS

B

L42 P55 H53

139



ABACUS

Pensile | Wallunit | Elément de rangement suspendu

Pensile conanta | Wall unit with front | Elément de rangement suspendu avec porte

140

=

L90 P43 H41,6
L90 P33 H41,6
L45 P43 H416
L45 P33 H416

B

L90 P35 H41,6
L45 P35 H416

=
=

L90P35H41,6
L45 P35 H416

L90 P35 H416
L45 P35 H416

I

L20 P35 H416

L90 P43 H83,2
L90 P33 H83,2

N

L90 P45 H416
L90 P35 H416
L45 P45 H416
L45 P35 H416

L90 P45 H41,6
L90 P35 H416
L45 P45 H416
L45 P35 H416

L90 P45 H416
L90 P35 H416
L45 P45 H416
L45 P35 H416

=

L90 P43 H20.8
L90 P33 H208
L45 P43 H208
L45 P33 H208

it

L90 P45 H416
L90 P35 H416
L45 P45 H416
L45 P35 H416

L90 P45 H416
L90 P35 H416
L45 P45 H416
L45 P35 H416

L90 P45 H41,6
L90 P35 H416
L45 P45 H416
L45 P35 H416

—

L180 P32 H38
L135 P32 H38
L90 P32 H38
L180 P32 H25
L135 P32 H25
L90 P32 H25

vl

L90 P45 H416
L45 P45 H416

L90 P45 H41,6
L45 P45 H416

Madia HORIZON | HORIZON Sideboard | Buffet HORIZON

L225 P47 H65 L225 P47 H65 L225 P47 H65

o &

L180 P47 H65 L180 P47 H65 L180 P47 H65

Madia EVOLUTION | EVOLUTION Sideboard | Buffet EVOLUTION

Impiallacciato, laccato e melaminico | Veneered, Lacquered, Melamine | Parement, Lagué, Mélamine

L180 P50 H71 L274 P50 H71 L274 P50 H71 L274 P50 H112

Vetro trasparente, Vetro laccato e Laminam® | Veneered, Lacquered, Laminam® | Parement, Laqué, Laminam®

ABACUS

L180 P50 H71 L274 P50 H71 L274 P50 H71 L274 P50 H112

Madia STANDARD | STANDARD Sideboard | Buffet STANDARD

e

L180P45H85 L270P45H85 L180P45H127 L180P45H 168

L184 P45 H87 L274 P45 H87 L184 P45 H129 L184 P45 H170

L274 P50 H112
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ABACUS

L180 P47 H98

L225 P47 H143

W)
A,

V'V

TN

L188 P47 H193

=5
=

=5

=\

1T

L278P47 H234

Librerie LEVEL | LEVEL Bookcases | Bibliotheque LEVEL

L225 P47 H98

L225 P47 H143

/

\\
/A_\‘
A

/
i
i
AR
—V V

L225 P47 H143

Librerie TWENTY | TWENTY Bookcases | Bibliotheque TWENTY

\/

MARNAY

L225 P47 H143

ALY
\\
\\
AV

-

L237 P47 H234
ﬁr
—1|
=

L464 P47 H234

L270 P47 H 143

LN

PR
VWAARY

AN Y

~

L237 P47 H234

g

JUNN
VAN
A

/<

L556 P47 H234

L270 P47 H143

ABACUS

Librerie a spalla condivisa | Bookcase with shared side panel | Bibliotheque a coté partagé

P33 H209

P33 H209 P33 H250 P33 H250

Librerie a spalla condivisa con ante | Bookcase with shared side panel and doors | Bibliothéque a coté partagé avec portes

| ; - o
P35 H209 P35 H209 P35 H250 P35 H250

Librerie a spalla condivisa con ante telaio in alluminio | Bookcase with shared side panel and aluminium frame | Bibliothéque a coté partagé avec portes et cadre en alluminium

P35 H209 P35 H209

Librerie Alluminio | Aluminium Bookcases | Bibliotheque Aluminium

B
B
B

/AN

P 34,5 H83,2

P 34,5 H209 P 34,5 H209

Pensili Alluminio | Aluminium Wallunits | Eléments de rangement suspendus Aluminium

n

P345 H416

P 34,5 H83,2

KLE



ABACUS

Contenitore | Storage unit | Armoir

=

L90 P43 H85
L45 P43 H85

L90 P43 H127
L45 P43 H127

L90 P43 H 168
L45 P43 H 168

Contenitore conante | Storage unit with doors | Armoire avec portes

il

L90 P45 H85
L45 P45 H85

L90 P45 H210
L45 P45 H210

L90 P45 H85
L45 P45 H85

L90 P45 H85
L45 P45 H85

KLL

L90 P45 H127
L45 P45 H127

I
i

L90 P45 H210
L45 P45 H210

L90 P45 H127
L45 P45 H127

L90 P45 H127
L45 P45 H127

L90 P45 H 168
L45 P45 H 168

<
i

L90 P45 H210
L45 P45 H210

L90 P45 H 168
L45 P45 H 168

L90 P43 H210
L45 P43 H210

L90 P45 H210
L45 P45 H210

L90 P45 H210
L45 P45 H210
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